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Utilisation des paramétres rapides de
I'application FusionSolar

[ Téléchargement et installation de I'application FusionSoIar]

Enregistrement d'un compte d'installateur
(facultatif, pour les installateurs sans compte)

¥

[ Connexion et démarrage de I'Assistant de création ]
v

[ Vérification de I'état de I'appareil ]

Le présent document s'applique aux scénarios suivants :

* Onduleur avec WLAN intégré pour la mise en service locale.

FAQ

utilisant la mise en service d'appareils (facultatif, pour les

Architecture de la disposition physique des modules PV
scénarios impliquant des optimiseurs)

sur l'interface utilisateur Web de FusionSolar (en option,
pour les scénarios impliquant des optimiseurs)

Réglage des paramétres de limitation d'exportation J

{Architecture de la disposition physique des modules PV

Réglage de la suppression de l'augmentation de I
tension de la courbe Q-U

* Onduleur avec adaptateur USB WLAN pour la mise en service locale.

+ Dans un réseau en cascade RS485, I'onduleur maitre peut étre I'un des suivants : SUN2000-(3KTL-20KTL)-M0, SUN2000-
70KTL/75KTL-C1 (facultatif), SUN2000-50KTL/63KTL-JPMO, SUN2000-50KTL-JPM1, SUN2000-50KTL/60KTL/65KTL/
100KTL/110KTL/125KTL-M0O, SUN2000-70KTL/100KTL-INMO, SUN2000-100KTL-M1, SUN2000-175KTL-HO, SUN2000-

185KTL-INHO et SUN2000-185KTL-H1.

1. Télechargement et installation de I'application FusionSolar

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2020. Tous droits réservés.

» Les captures d'écran de I'application figurant dans le
présent document correspondent a FusionSolar 2.5.7.
Les illustrations sont uniqguement fournies a titre de
référence.

* Le mot de passe initial pour la connexion au WLAN de
I'onduleur est Changeme.

* Le mot de passe initial pour la connexion au
module WLAN est Changeme.

* Le mot de passe initial d'installateur est 00000a.

+ Utilisez ce mot de passe initial lors du premier
allumage et changez-le immédiatement aprés vous
étre connecté. Pour sécuriser votre compte, modifiez
le mot de passe régulierement et retenez toujours
votre nouveau mot de passe. Si vous ne modifiez pas
votre mot de passe, il pourrait étre découvert par
quelqu'un d'autre. Si vous ne modifiez pas votre mot
de passe pendant une longue période, il pourrait étre
volé ou piraté. Si vous perdez votre mot de passe,
VOUS he pouvez pas accéder a vos appareils. Dans
cette éventualité, toute perte subie par l'installation
photovoltaique reléve de la responsabilité de
['utilisateur.

Méthode 1 : recherchez « FusionSolar » dans Google Play pour télécharger et installer I'application.

Méthode 2 : scannez le code QR pour télécharger et installer I'application.

Y Aoy
Google Play

(Android) (Android)

FusionSolar Server

La derniére version Android est requise
pour la mise en service locale. La

version iOS n'est pas mise a jour et peut
étre utilisée uniquement pour visualiser les
informations de la centrale PV. Vous
pouvez rechercher « FusionSolar » dans
I'App Store ou scanner le code QR pour
télécharger la version iOS.




2. Enregistrement d'un compte d'installateur (facultatif, pour les installateurs sans compte)

» Lacréation du premier compte d'installateur générera un domaine portant le nom de I'entreprise.

Enregistrement de linstallateur

Réle
(]
Sélectionnez votre type de role dans la partie inférieure pour
bénéficier de fonctions exclusives.
™ ( )
S HUAWEL H Réle utilisateur de centrale & usage
v | résidentiel
FusionSolar Acquisition en temps réel de I'état de
fonctionnement de la centrale
Contactez lnstallateur pour qu'l vous
crée un compte. Votre compte est
] 13683408459@163.com
R ] Nous vous enverrons un lien d'activation via
‘I U Réle installateur ‘I ‘I votre adresse e-mail. Veuillez activer votre
Déploiement rapide sur site, entretien et 7 compte dés que possible. :
Gonnexion ‘ maintenance de centrale et controle du S1vciw b reodinz pas u o Eaetivationy
s foncti I
automatique lonEtionnameni ces ceniralee http://solar huawel.com
! Remarque : si le lien d'activation est
Inaccessible, veulllez changer de navigateur et
w [ KT wx essayer de nouveau.
. q
Connectez-vous avec l'e-mail
enregistre et activez le compte.
o " Yol by et faccepte las et
L'adresse e-mail est le nom L )

d'utilisateur utilisé pour la
connexion a |'application @
FusionSolar.
» Pour créer plusieurs comptes d'installateur pour la méme société, connectez-vous a l'application FusionSolar et appuyez sur
Nouvel utilisateur.

Nouvel utilisateur

st xx Role d'installateur : page d'accueil de la centrale

Réle* Installateur électrique, vue de la centrale électrique, gestion des

Plantes équipements, gestion des rapports, fonctionnement
ey I et entretien intelligents, configuration systeme.

Phato

FusionSolar

Nom dutilisateur*

o L

Téléphone

B e —

Connexion e

automatique - )
Energle quotidienne
B e
* X0
- Ener

by A + Y] ANNULER
0&M Rapport  Appareil Mon




3. Connectez-vous et lancez I'Assistant de création

Mise en service locale : WLAN intégré
Si la connexion de I'onduleur au systeme de FusionSolar réussit, les étapes des cases en pointillés sont automatiquement ignorées.

FusionSolar

< Réglage rapide

Connexion
automatique

B Pvpantt

* 000

P vplant2
* x0x

Rapport

Nouvel
stilisateur

Appareil

Mon

Scanner

- &

Numeéro de série: XXXXXXXXXXXXXX

installer

Annuler

Un scénario sans cascade ne comporte aucune étape de recherche d'onduleurs en cascade.

Détection dappareil

<@ L] Mode de réseautage
Réglage des
parametres de base
RS485
4
0
Onduleur
XXXXXXX
2 si les appareils détectés sont identiques aux appareil

Gest du dispositif

® Enligr
[ ﬂ’n‘ Nduleurs en Cascade]
P
*, SoongleA Capteur de [}
puissance
| |
e s
1 Batterie Optimiseur
: L] 9

it

Recherche

d'onduRurs en
cag| }E;

< Nduleurs en cascade

Iy

< Nduleurs en cascade

Mode de réseautage
RS485

1

Onduleur

Recherche en cours...

Gest du dispositif

SNIXXXXXXXXXXXX

( Arréter la recherche )

Montage en cascade de plusieurs onduleurs avec le SUN2000-
(3KTL-20KTL)-MO comme onduleur maitre

Iy

Nduleurs en casc

Mode de réseautage

ade

Le mot de passe initial
est 00000a.

RS485

2 /" Recherche ™
| donduleurs en

Onduleur cascade _/-

Gest du dispositif

SNIGOOOOOOOOOOC Succes

SNICOCOCXXXKXHK Succés

UTC+08:00
téléphone
Surveillance de e T Pl
periphérique Memchance s;:::fjone\sauon aw| @
téléphone
& 141
Paramétres Réglage de la puissance
Cette étape est automatiqguement
ignorée lors de la premiere
connexion a l'application.
1
1
1
=
Détection d'appareil Termine :
[ . |
Réglage des necter sys. gestion 1
paramétres de base 1
1
1
1
1
1
XKXKKKX !
Vérifiez si les appareils détectés sont identiques aux appareils :
@ Enligne Hors-ligne Canfiguration manuelle : |I»
1
+ Nt‘iulfzurs en cascade :
5 Assurez-vous que les |
= soongen Gmende | appareils de la liste et
[ concordent avec les appareils !
® DTSuGes H(ic effectivement connectés. 1
1 Batterie Optimiseur :
= 1
1
1
1
1
1
1

Rendement dEnergie
T

0,000wm

€

0,000

£

Gestion des alarmes

=

Frecscent w

< Réglage rapide

Réglage des
parameétres de base

Définissez le code

[ Code de réseau

] de réseau local de

Niveau de tension

Fréquence de
réseau

Heure du téléphone

Fuseau horaire du

la région.

Si l'option Temps de
synchronisation du
teléphone est

fuseau horaire de

] activée, I'heure et le

I'onduleur sont
synchronisés avec
ceux du téléphone
portable.



Sélectionnez les parametres de communication correspondants en fonction du Smart Dongle.

e _____ ) P U Uy Uy . = o e e e e e e e e e e e e e M e e m e m e e e e m e e mm e e -
Communication WLAN Communication FE Communication 4G Paramétre Description
< ol = , Mode APN + Définissez les paramétres de
eglage rapide - i 4 a ranida i
< ok i - e carte SIM. Vous pouvez obtenir
Détection dappareil i Détection dappareil " Détection dappareil Terti © © . - ces paramétres aupres de
° o N .. . Y . Ethemet e e - Numéro de romaatour ASeocid & 1a
Réglage des Connecter sys. gestion igiice 6éé i, Réqlage des Connester sys. gestian paramitrea ce hase composition APN p
pajamiires de bese paramétres de base parametres de base Laccés au systéme de gestion doit étre autorisé par le TS carte SIM.
Lacce e de gestion doit étre autorisé par le T (T R Laccés au systéme de gestion doit étre autorisé par le Si le mode cliert Nom d'utilisateur APN | | orsque le mode APN est défini

client

Ethernet est

Mot de passe

sur Automatique, les options

Utilisez le systéme de gestion
[‘5:3fzzf;z::‘::;:i;?"°“ D] b st e Uie o s gt o Eicih B ©J  |utisateur AN APN, Numéro de
el ‘I» ggli:rslgav:\lleﬂa centrale OU ! ectriaue cable réseau ne ou composition APN, Nom ‘I»
I doit pas étre o= A R & d'utilisateur APN et Mot de

- o @& T e — a connecteé. Réglage des paramitres du systéme de gestion passe utilisateur APN ne
Réglage des paramétres du systéme de gestion = o = - Connectez de Nomde Code PIN s'affichent pas. Lorsque le
Nomc = Eorcedu Faible(-77dBm) Réglage des paramétres du systéme de gestion nouveau le cable mode APN est défini sur Manuel,
domai - Sélectionnez un routeur slgnal Nom de réseau Fort les parameétres apparentés APN
Pt notg?’ll’?gtt gfs%?sr}ggg;elreamot Adresse IP XXX XXX XX XXX domaine . gg["eme”‘ @ s'affichent.\ Vous pouvez définir
i de passe du routeur. MEge XXX XXX XXX X Port aamits duana) : les parameétres.
Réslage des paamete de conneio e onduleu a vt Passerelle XX XX XK XKX s «© el M N + Le code PIN figure également surle  [Fn
e V Adresse MAC XXXXXXXK:XX:XX SLOCL A Ao Mode réseau gﬂ:;‘;ﬂqﬁmfm " dos d'une carte SIM.

pHep «© » Sila numérotation automatique réussit,

Mot de passe

Précédent

1
1
1
1
1
1
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1
1
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1
1
1
1
1
1
|
1
o °o— & (| !
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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1
! les parameétres 4G ne s'affichent pas.
1
1

PIN
Frecedent w

Frécédent w

Ajoutez une centrale.

Rigcident m

Créez un compte de responsable.
Détection d appareil Terming

@ < <@ .

Ajouter une centrale Ajouter une centrale Nouvel utilisateur

Réglage des Connecter sys. gestion . XXX
paramétres de base Sociéte
Roler Responsable
. O ) (- N
PY: VIO 5 Col br une centrale existante Société SN XXKHXXKHXINNNHAX Plante*
T Prz 000 <
*Nom de Ia centrale Phato

@

reil-SUN20DDL-5KTL

Le réglage rapide est terminé. Vérifiez les éléments sulvants - Modéle d'aj
Astuce '"Capacité en courant continu(kWp) Nom d'utilisateur*

Connecter sys. gestion

Connectez votre téléphone a Internet

wp 9

*Temps de connexion au réseau 19/03/2020 Mot de passe*
‘I Désactivez le WLAN et activez les données |I ‘I
~
“Reégion Teléphone
Email*
*Adresse de la centrale B vt
SN Confirmer * 000
Fuseau horaire (UTC+09:00) Séoul v

- Energle quotidienne

A B e

* 0% Sile contenu salsi implique les renseignements personnels de

@  Onduleur SUN2000- XXXXXX :' ":
Propriétaire
o Capteur depuissance Tpiec Autorisation dutilisateur résidentiel obtenue
HUAWEIDTSUBES-H (rejfazomy) €5

Infos contact tierces parties, obtenez lautorisation & lavance

ANNULER

Si le contenu saisi implique les renseignements personnels de
\{ierces parties obtenez autorisation & lavance.

U

Frecedent m

Dans un scenario en cascade, le résultat de la
synchronisation des parametres s'affiche.

Plus tard Role de responsable : page d'accueil de la centrale électriqu @
gestion des équipements, parametres de compte utilisateur et

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
mobiles. 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
! parametres liés aux informations de la centrale électrique.

[l
[l
I
1
I
1
1
1
I
1
1
1
I
[}
1
1
;@
1
| (@  synchroniser les paramétres
1
I SNIXOOCOUCONONEK
1
1
1
I
1
1
1
I
1
1
1
I
1
1
1
I
1
1



Mise en service locale : adaptateur USB WLAN
Si la connexion de I'onduleur au systeme de FusionSolar réussit, les étapes des cases en pointillés sont automatiqguement ignorées.

Contrblez I'état de l'indicateur. Lorsque l'indicateur clignote
en vert a un intervalle de 2 s (allumé pendant 0,1 s, puis

éteint pendant 1,9 s), retirez le Smart Dongle 4G.

SUN2000 USB

0,8-1,1Nm

Module WLAN

FusionSolar

Connexion
automatique

- Energle quotic h
B v
[T—

Scanner

Scannez le
code QR du

PV plant 1
* 300

0&M Rapport  Appareil Mon

Numéro de série: XXXXXXXXXXXXXX

Utilisateur avancé

Le mot de passe initial
est 00000a.

SUN2000-XXXX- XX

Veille - initialisation *

Puissance a
0,000
Rend. Energie \ Total
0,000 0,01
I
Gestion des alarmes
2
Surveillance de
e 2 Maintenance
périphérique
{6 (I
Paramétres Réglage de la puissance

Cette étape est
automatiquement ignorée
lors de la premiere
connexion a l'application.

I

< Réglage rapide

Réglage des
paramétres de base

] Définissez le code de
ré I local de la région.

[ Code de réseau

Niveau de tension

Fréquence de
réseau

Heure du téléphone

Si I‘olpltior) Temps de

Fuseauhorairedu | 7c.,08.00 synchronisation du
¢ téléphone est activée,
Temps de I'heure et le fuseau
s wenaancwals| @) horaire de ['onduleur sont
synchronisés avec ceux

du téléphone portable.

B



Un scénario sans cascade ne comporte aucune étape de recherche d'onduleurs en cascade.
Détection d'appareil Termin Détection d'appareil

Détection d'appareil

Nduleurs en cascade

SUN2000-50KTL/60KTL/65KTL/100KTL/110KTL/125KTL-MO,
SUN2000-70KTL/100KTL-INMO, SUN2000-100KTL-M1,
SUN2000-175KTL-HO, SUN2000-185KTL-INHO et SUN2000-

Défini avec succes Défini avec succes Défini avec succes

1
1 1
| 1
| 1
1 1
| 1
| 1
: (2 © Mode de réseautage Mode de réseautage Mode de réseautage @ ° (2 ° :
Réglage des . Réglage des Réglage des )
I paramétres de base 1 parameétres de base parameétres de base
] RS485 MBUS RS485 MBUS RS485 MBUS 1
. )| L 4 1 4 |
1 1
I ST !
/ Recherch 1 - = 2 / Recherche \
! g ( d‘o:( b won | (' Arréter la recherche ) [ donduleursen | 1
\ Onduleur \ . ) Onduleur | Nt Onduleur \__ cascade J !
! cas y e 1
1 HIORXXXXXKXXKX Recherche en cours... HORXXXKXXHHIKHX 3 HRXXHKXHKHKK |
| Gest du dispositif - Gest du dispositif Informations du compteur électrique 1
' o) Il | I P Succhs I Guide dinstallation Assurez-vous que tous les I '
| G s
: ® Enligne Hors-ligne Configuration manuelle Gest du dispositif © Enligne Hors-ligne Configuration manuelle " . [ appareils installés ont été :
i ype de compt. |, - A
1 Nduleurs en cascade SN2COOOOOCOOXX SNIOOOORHAAHHX Succes 4 Nduleurs en cascade détectés. :
| ‘ Dans un réseau en cascade RS485, I'onduleur maitre peut étre - Advessacom 11 I
| g a . q Capteur de < 1
| m soogr S I'un des suivants : SUN2000-70KTL/75KTL-C1 (en option), ., eian o T PRp—— mm PUssance !
@ # @ 2 % @ AV
I Puissance SUN2000-50KTL/63KTL-JPMO, SUN2000-50KTL-JPM1, ong Puksance o '
1 1
1 1
| 1
| 1
| 1
1 1
| 1
| 1
| 1
1 1

Si la numérotation automatique
réussit, les parametres 4G ne
s'affichent pas.

Dans un scénario en cascade, le résultat de la
synchronisation des paramétres s'affiche.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 4
Ir __________________________________________________ 1 l_____________________________________________I
1 1 .
1 Détection dappareil e [Mode APN [+ Définissez les parametres |, | Détection dapparei Terminé !
: R:a e des ¢ Cann:c(er:s jestion APN de cal_'te SIM. VOU§ pouvez : : R?glagedes ¢ cOnnmer::«s gestion ‘ ! ( A ( A
paremires de base e NOm&od obtenir ces parametres ' | paramities de base : ! LED
ystéme de gestion doit étre autorisé par le umero_ . e aupre_s'd‘e I operateur : : !
composition | associé a la carte SIM. | | o @ LE !
e e APN * Lorsque le mode APN est |1 1 5 s |
pour surveiller la centrale o Nom défini sur Automatique, les|, . !
lectrique dutilisateur options APN, Numéro de ! II» 1 Lo ilgeoid st emin. Ve s dmen s K '
I composition APN, Nom Lo don stuce '
! o o & ome : I I Le dongle niest
! A = APN d'utilisateur APN et Mot |1 1 ©  comecterarn. geton pas cofnects Veuilez accsder  donge :
| Réglage des poramétres du systéme de gestion Mot de de passe utilisateur APN : : @  synchroniser les paramétres Connectez votre téléphane a Internet 1
! Nom de passe ne s'affichent pas. Lorsque |1 1 Désactivez le WLAN et activez les données '
demaine le mode APN est défini sur|! ! SOORO0000K mobiles I
1 HH N 1 1 \
: Port Zt::!"flateur Manuel, I,es parametres : : SN XXX :
Chiff N 2
! Chifemen o© apparentés APN ' ' - — ool ! LED Description
| e—— Code PIN s'affichent. Vous pouvez | 1 @ onduleur suNz000- XxXxxxX [P : —
: S ode deéfinir les parametres. ! ! @ Corwsepmms g ' Couleur |Etat
Mode APN utomatique ~ . . azowy) es " . N . P .
. ! ! s e ' Vert Fixe Connexion au systéme de gestion réussie.
P 3 1 N B Z R N
Moderdseay  Steclon i6/36126 * Le code PIN figure F | — | Clignotement rapide (allumé L'onduleur communique avec le systéme de
€galement sur le dos roo ! pendant 0,2 s, puis éteint gestion par le biais du dongle.
d'une carte SIM. | | : pendant 0,2 S)
1 1
1
1 1
1
Lo !
1 1
1 1 !




Scanner

| O A]ou[]r#e centrale |

Ajoutez une centrale.

Ajouter une centrale

Créez un compte de responsable.

Nouvel utilisateur Role de responsable : page
d'accueil de la centrale électrique,
gestion des équipements,

parametres de compte utilisateur

Ajouter une centrale

Sociéte* XXX

Role* Responsable

Scannez |e Cor une centrale existante ﬂﬂmm?t? N\ o OO _— et paramétres ||és i
code QR du *Nom de la centrale - A q
Smart Dongle ou dapparellSmart Energy Cente @ Photo |nforrr_1at|ons de la centrale
: *Gapacité en courant cantinu(kWp) Modele dappareil SUNZ00OL:SKTL électrique.
de l'onduleur ‘ |I» —
COnneCté au *Temps de connexion au réseau 19/03/2020
nart Dongle. | Y
Téléphone
*Adresse de la centrale _ PV plant 1 -
Fusesuherske (UTC+0%00)séoul - - Vil ... Fmelt
Propriétaire ‘ PV plant2
Infos contact P
— - . b Autorisation d'utilisateur résidentiel obtenue
Sile contenu saisi implique les renseignements persannels de Encrgle quotidier il contenu salsi Implique seignements personnels de
\lierces parties, obtenez autor 3 o J""‘ es parties, obtenez l'autorisation & l'avance
Plus tard @ | 0 s £ d ANNULER @
0&M Rapport Appareil Mon
LED Observations| Description
Couleur Etat
S/O Eteint Normal Le dongle n'est pas sécurisé ou n'est pas sous tension.
Jaune (clignotement vert | Le dongle est sécurisé et sous tension.

et rouge simultané)

Clignotement rapide
(allumé pendant 0,2 s, puis
eteint pendant 0,2 s)

Clignotement lent (allumé
pendant 1 s, puis éteint
pendant 1 s)

Clignotement rouge et vert
alterné

Clignotement lent (allumé
pendant 1 s, puis eteint
pendant 1 s)

Vert Clignotement par cycles de[Normal Connexion (durée < 1 min)
2 secondes (allume. Anormal Sila durée est supérieure a 1 min, les paramétres 4G/GPRS sont incorrects. Réinitialisez les paramétres.
pendant 0,1 sec, puis
éteint pendant 1,9 sec.)
Clignotement lent (allumé [Normal L'acces commuté a bien été configuré (durée < 30 s).
gggggm 8% 2) puis arréte  Anormal Si la durée est supérieure a 30 s, les paramétres du systéme de gestion sont incorrects. Réinitialisez les paramétres.
Fixe Normal Connexion au systéme de gestion réussie.
Clignotement rapide ] L'onduleur communique avec le systeme de gestion par le biais du dongle.
(allumé pendant 0,2 s, puis
eteint pendant 0,2 s)
Rouge Fixe Anormal Le dongle est défectueux. Remplacez le dongle.

Aucune carte SIM n'est installee dans le dongle ou la carte SIM n'est pas correctement installée. Verifiez que la carte SIM est présente et
qu'elle est correctement installée. Dans le cas contraire, installez la carte SIM ou retirez et réinsérez la carte SIM.

Le dongle ne parvient pas a se connecter au systeme de gestion, car il ne regoit aucun signal, le signal est faible ou aucun trafic n'est
transmis. Si le dongle a été correctement installé, vérifiez le signal de la carte SIM a l'aide de I'application. Si aucun signal n'est recu ou
gue la puissance du signal est faible, contactez I'opérateur. Vérifiez que le tarif et le trafic de la carte SIM sont normaux. Sinon, rechargez
la carte SIM ou achetez du trafic.

/Aucune communication avec I'onduleur

» Retirez puis insérez le dongle.

» Vérifiez que les onduleurs sont reliés au dongle.

» Connectez le dongle a d'autres onduleurs. Déterminez si le dongle ou le port USB de I'onduleur est défectueux.




4. Vérification de I'etat de I'appareil

« Vérification de I'état de I'appareil & distance * Vérification de I'état de I'appareil a I'aide
de la mise en service de l'appareil

PV plant 1 Appareil Smart Energy Center
i . Scénario 1 : téléphone portable non connecté a Internet
PV plant 1 Vérifiez la progression de
. On compte actuellement 4 appareils Diagramme d'accés réseau A |a recherche de
APTTTR TS, (" PV plant 1 A I'optimiseur. | I:J
e frangais ¥ Le frangais ¥
2,03kwh 112,00kwh | L
Mo 21010700000123456789 sees * Assurez-vous que tous ~ ' .
B - W 250k @ v20km les Smart PV Optimizers q ur Si le téléphone portable
‘I. s & ) |I. 28,310 kW ‘I. v ont été détectés. Vous i n'‘est pas Con.necte a
31677 kiWh pouvez ensuite effectuer FusionSolar Internet, « M|se en service
P e i fdrerie - o ) la disposition physique de 'appareil » ne s'affiche
: ondeur e s haine L W (e erche Goptimiseur des modules PV sur 9 Cude ranice pasllorsque vous appuyez
201904161148 :;t;::‘:::!:; — IlintETfalce utilisateur Web SUr FECTaR o psee )
Réseau VA00RO01C3085C108 ‘ de FusionSolar. 6 Manuel dutilisation 9 Guide rapide
\ ) Boite de sécurité o SI Ies Smart PV
Optimizers ne peuvent o Mise en service vidéo Manel dutiisation
w Effectuez cette opération pour pas étre recherche_s en
- H Paramétres de connexicn Mise en service vidéo
x JLEU les centrales PV comportant P2 00 a00a raison d'un mauvais ! o ' B
cpport  Appareil  Mon vinerod . o
PP Pp: Gestion de Iénergie pIusne,urs onduleurs. ?Clalrage’ r:echerchez les @ Mise e servlcedelappareﬂ g Paramétres de connexion
En présence d'un seul onduleur, é’nOU_veau wEgre vn ﬂ;m s scénarios sans résen
cet écran ne s'affiche pas. l'éclairage est approprié. S mmen ANNULER
Scénario 2 : téléphone portable connecté a Internet Vérification de I'état de I'appareil a 'aide de la mise en service de I'appareil
veille - nit . périphérique
SUN2000
) Sl s o)
FusionSolar ‘ A ok
. e ___ BN 000 Uit [ ey p S SRS
g tilisateur —— Q gl : .
—— Seecaunansnenssaorsarsse &8
S\?{r:)ﬁ:‘l?:ue P:20KK Numéro de série: XXXXXXXXXXXXXX 6/ . ° . .
pacité en CC:99,9 Historique de connexion Survedtancedis o~ o8 .
- nergl v Gestondo Infos sociét églage installer gl Maintenance
I Fvplant2 @ . .
Connectez-vous au ‘
7 WLAN de I'onduleur. i [
Connectez-vous en Paramétres éqlage de la puissance C

; - tant qu'installer.
0&M Rapport Appare m@ Accuell 08M Rapport Apparell W
Annuler



FAQ 1. Architecture de la disposition physique des modules PV utilisant la mise en service
d'appareils (facultatif, pour les scénarios impliguant des optimiseurs)

Positions d'installation des 1. Ouvrez l'application < surveloncs de
modules PV et des optimiseurs FusionSolar, connectez-vous i
— sur intl.fusionsolar.huawei.com P s SO [1
= [ =SS = . a l'aide de votre compte : :
. ﬁ ooo dinstallateur, sélectionnez Mon : N
Numéro de . > Mise en service de [ o] 220 Seessenceee 3O
branche =7 [~Décelage] — §_ rappareil, puis établissez une  ::..............F
=3 5] S e connexion au point :
ﬁ ™ = ﬁ ﬁ ﬁ d'accés WLAN de I'onduleur :
solaire. :
RN RN 2. Sélectionnez installer, puis SeAssEsa A reveenenne BB

1. Vérification de I'ajout des étiquettes de numéro de série des
Smart PV Optimizers au modéle de disposition physique Huawei

2. Vérification de la détection des
Smart PV Optimizers

_.
;
o
™
[e>]
G2
&
A
-~

saisissez votre mot de passe
de connexion.

3. Cliquez sur Connexion.
L'écran SUN2000 s'affiche.

4. Sélectionnez Surveillance de
périphérique et vérifiez que les
Smart PV Optimizers sont
connectés a l'onduleur solaire.

B E
IC:
&

To sheet

_‘
7
L
N
)
LN
N
"
r
Ind
&

Surveillance de
périphérique

Bl EEN[ IR

~ &3
et
CE

Branche 1 Branche 2

[vs]
(=]
>

ranche 1 Branche

5. Ajoutez ou supprimez
des modules PV.

9. Liez successivement tous les
Smart PV Optimizers en suivant les

7. Sélectionnez un

h 8. Appuyez sur le Smart PV
module PV a lier au

module PV. Optimizer correspondant

‘ 6. Ajustez I'angle du \

étapes 7 et 8. Ensuite, appuyez sur
Envoyer.

Smart PV Optimizer. pour effectuer la liaison.

Architecture de la
4 disposition physique des  Envoyer
modules photovoltaiques

Architecture de la
disposition physique des  Eavoyer

modules photovoltaiques |II

N
A
0 0

Ajouter des modules photovoltaiques Ajouter des modules photovoltaiques Nu-

mérn

Branche1

Précédent Annuler

Précédent

3. Disposition physique du Smart PV Optimizer

[ 1. Sur I'écran SUN2000, sélectionnez Maintenance.

< Maintenance

2. Appuyez sur Architecture de
la disposition physique des

[ 3. Appuyez sur Ajouter I [ 4. Spécifiez des lignes et
modules photovoltaiques.

un module PV. des colonnes.

Architecture de la
disposition physique des  Envoyer

modules photovoltaiques

) Ajouter/Supprimer un périphérique

Ajouter des modules photovoltaiques

, Architecture de la disposition physique des
modules photovoltaig

<z

Y :
D e 1 -
Gest. Journal Appuyez sur la zone
vide. Le bouton Ajouter
1Il) Données de performance un module PV s'affiche.
<) Autotest AFCI

Annuler

4. Vérification de |'état du Smart PV Optimizer
Sur I'écran SUN2000, sélectionnez Surveillance de périphérique pour vérifier I'état
du Smart PV Optimizer.

< Surveillance de < Surveillance de
périphérique périphérique

SUN2000

At arrét inattendu Total(kwh) *

N
.......................... I1 3
Y
= . A = ga q O
0
i teeeseeeeaes ) Etat du -|=
Sie ssusiiassniees i Smart PV Hiﬁ ) Optimigegt
2 mi Etat dexécution éteindre
2 oooox Optimizer
- Puissance de sortie ow
. Tension dentrée 535V
...................... @8 et dasard o6
e > ® ® Courant de sortie 0,004
Total 113,28kWh
Tension & la terre 2,0V

Température de module 338°C

SN ?1023128577\0.1\00]8

Vert Le Smart PV Optimizer fonctionne correctement.

Gris Le Smart PV Optimizer ne fonctionne pas correctement. Vérifiez que le
numeéro de série et les informations de position sont corrects. Ensuite,
recherchez a nouveau l'optimiseur.

Rouge Le Smart PV Optimizer est défectueux.




FAQ 2. Architecture de la disposition physique des modules PV sur l'interface utilisateur Web

de FusionSolar (en option, pour les scénarios impliquant des optimiseurs)

Connectez-vous a l'interface utilisateur Web du systeme de gestion FusionSolar. FusionSolar : hitps:/intl.fusionsolar.huawei.com.

3. Créez le schéma de disposition physique en vous fondant sur le plan de disposition

une centrale PV pour accéder a la & i iti i i, pui 4 & . h . P
p le modeéle de disposition physique Huawei, puis créez un schéma physique Huawei et les conditions réelles.

(1. Sur la page d'accueil, cliquez sur (2. Accédez a la page Aménagement de la centrale, téléchargez ] ‘
page Centrale unique. de disposition physique.

‘& FusionSolar

i - l ' )
PRy R Faites glisser I'élément de schéma a créer = - =
vers la zone de disposition physique. Modele de disposition

physique Huawei

@ FusionSolar

%= KPI de centrales e (O

Diagramme de la centrale

23,430 %

Téléchargez le modele Une seule disposition physique peut SRl
o de disposition physique étre créée par centrale PV. Si une
Etat + Vue en direct Nom de la centrale & Huawei a des fins de disposition physique a été créée pour
référence. la centrale PV, elle s'affiche par
° [ e défaut.
5. Dans la zone Liste des équipements, sélectionnez un appareil, faites-le glisser sur la position de
‘ 4. Ajoutez ou supprimez un composant. I'élément de schéma correspondant, puis associez |'appareil a I'¢élement de schéma. Une fois le plan
terminé, cliquez sur =l dans la barre d'outils pour enregistrer les paramétres.
Configuration de la vue physique Configuration de Ia vue physique

Equipement de disposition/équipement totel  Onduewl]  Optimseurd/ig Configuration Equipem

Dagramme de 3 centrale -0 Diagramme de 1a centrale -0

Les appareils liés s'affichent en gris. “
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur un . Cliquez avec le bouton droit de la copie
élément de schéma pour le copier ou le supprimer. topie souris sur un élément de schéma lié il
Aprés avoir copié un élément de schéma, cliquez avec a un appareil afin de le dissocier.
le bouton droit de la souris sur la zone de disposition delete B

physique pour coller I'élément de schéma. vv


https://intl.fusionsolar.huawei.com/

FAQ 3. Réglage des parameétres de limitation FAQ 4. Réeglage de la suppression de

d'exportation

l'augmentation de tension de la courbe Q-U

Sur I'écran SUN2000, sélectionnez Réglage de la puissance > Point de contr6le raccordé au

réseau > Puissance active pour définir les parametres de limitation de I'exportation.

Pour un seul onduleur, réglez le contréleur en boucle fermée sur Onduleur ou

SDongle/SmartLogger.

* Lorsque le contrdleur en boucle fermée est réglé sur Onduleur, la durée de restriction de
I'exportation est inférieure & 2 s.

» Lorsque le contrdleur en boucle fermée est réglé sur SDongle/SmartLogger, la durée de
restriction de l'importation est inférieure &5 s.

Pour plusieurs onduleurs, le contréleur en boucle fermée peut uniquement étre réglé sur

SDongle/SmartLogger. La durée de restriction de I'exportation est inférieure a 5 s.

< Réglage de la puissance

Contréle de la puissance active

SUN2000-XXXX- XX Puissance active

Raccordement
au réseau avec
puissance
limitée (kW)

Mode de contréle

Contréle de la puissance réactive

Controleur en boucle fermée  Onduleur

0, om).
ISAe Point de controle raccordé au réseau > .
Alimentation
Mode de limitation
totale
E @ Puissance maximale

’ d'alimentation du réseau 0,000 kW

—

7 électrique
Gestion des alarmes Réglage rapide ] ) ) Période d'ajustement de o .
& contrdle raccordé au rés l'alimentation ’
|I I:(ysmrcsc du contréle de 0700 W
s n Limite de puissance active
Surveillance de M B de sortie pour sécurite 00 %
périphérique aintenance Puissance réact) > intégrée

©® Réduire

i¢

Paramétres

L] REMARQUE

Apres avoir appuyé sur Point de contrdle raccordé au réseau, vous devez saisir a nouveau le
mot de passe de connexion. Le mot de passe initial est 00000a.

Sur I'écran SUN2000, sélectionnez Parameétres > Paramétres de fonction pour définir la suppression de I'augmentation

de tension de la courbe Q-U.

SUN2000-XXXX- XX

< Paramé”es e fonc‘ion

Protection anti-ilotage active
(A1) Paramétres de réseau

Protection anti-lotage
0,000 @ passive
|=9 Paramétres de protection
Total Suppression de o©
00 o [ ] [augmentation de la tension
o} Paramétres de fonctionf) Point dajustement réactif de

Point de réduction de

IT suppression daugmentation
de la tension
N @ | Réglage de la puissanc
0 ¢

suppression active 1150

<&, Chemin de sau. du fichier daugmentation de la tension
Iy I suopessine et ersion e

courbe P-U

Gestion des alarmes Réglage rapide

[Z, Z Suppression de l'augmentation fy tensiondela
e courbe Q-U
=

Surveillance de

périphérique Meltenance Désact. auto. due a une ()
communication interrompue

Confirmer

Act. auto. due a une
communication reprise

{o i
Durée d'interruption de la
Parametres Réglage de la puissance communication

Heure de démarrage
progressif

Pour en savoir plus sur les parameétres, reportez-vous au document
Vous pouvez scanner le code QR pour I'obtenir.



https://support.huawei.com/enterprise/en/doc/EDOC1100096889

